
ДЕЯНИЯ  АПОСТОЛОВ,  Глава 9 

ДЕЛЕНИЕ  НА  АБЗАЦЫ  В  СОВРЕМЕННЫХ  ПЕРЕВОДАХ 

UBS4 NKJV NRSV TEV NJB 

Обращение Савла 
Дорога в Дамаск: 
Савл – 
новообращенный 

Обращение Савла из 
Тарса Обращение Савла Обращение Савла 

9:1-9 9:1-9 9:1-9 9:1-2 9:1-2 
9:3-4 9:3-9 
9:5a 
9:5б-6 

Анания крестит 
Савла 9:7-9 

9:10-19a 9:10-19 9:10-19a 9:10a 9:10-12 
9:10б 
9:11-12 
9:13-14 9:13-19a 
9:15-16 
9:17-19a 

Савл проповедует в 
Дамаске 

Савл проповедует 
Христа 

Савл проповедует в 
Дамаске 

Проповедь Савла в 
Дамаске 

9:19б-22 9:19б-22 9:19б-20 9:19б-22 
9:20-22 9:21 

9:22 
Савл сбегает от 
иудеев 

Савл избегает 
смерти 

Первый приход 
Савла в Иерусалим 

9:23-25 9:23-25 9:23-25 9:23-25 9:23-25 

Савл в Иерусалиме Савл в Иерусалиме Савл в Иерусалиме Савл посещает 
Иерусалим 

9:26-30 9:26-30 9:26-30 9:26-30 9:26-30 
Благоденствие 
Церкви Временное затишье 

9:31 9:31 9:31 9:31 9:31 

Исцеление Энея Эней исцелен Поход Петра в 
Лидду и Иоппию 

Петр посещает 
Лидду и Иоппию 

Петр исцеляет 
парализованного в 
Иоппии 

9:32-35 9:32-35 9:32-35 9:32-35 9:32-35 

Доркада воскрешена Доркада воскрешена Петр воскрешает 
женщину в Иоппии 

9:36-43 9:36-43 9:36-43 9:36-43 9:36-38 
9:39-42 
9:43 

ПРОЧТЕНИЕ  ТРЕТЬЕ   (смотри раздел «Как правильно читать Библию») 
ПОИСК НАМЕРЕНИЙ АВТОРА НА УРОВНЕ АБЗАЦЕВ 

Настоящий комментарий для вас является, прежде всего, руководством, а это значит, что 
вы остаетесь ответственным за свое собственное истолкование Библии.  Каждый из нас 
должен продвигаться в свете того, чем мы обладаем. Все первенство в процессе толкования 
принадлежит вам, Библии и Святому Духу. Вы не должны перекладывать свои обязанности на 
автора комментария и вам совершенно не следует сдаваться на его волю. 

Прочтите главу за один присест. Определите ее темы. Сравните ваше собственное деление 
по темам с вариантами пяти современных переводов Библии. Деление библейского текста на 
абзацы не богодухновенно, но оно – ключ к определению авторского замысла, понимание 
которого важнее всего для толкования. В каждом абзаце должна быть одна, и только одна 
тема.  

http://www.freebiblecommentary.org/intl_studies/rus/common/kak_chitat_bibliyu.pdf


1.  Первый абзац. 
 
2.  Второй абзац. 
 
3.  Третий абзац. 
 
4.  И так далее. 
 

ПОНИМАНИЕ  КОНТЕКСТА    
 
А.  Основное  внимание  в  Деяниях  Апостолов  переключается с апостола Петра на 

апостола Павла, с событий в Палестине – на страны Средиземноморья, с иудеев – на 
язычников. 

 
Б.   Обращение  Павла  настолько  важно  для истории Церкви, что оно трижды записано в 

книге Деяний Апостолов: 
1.   повествование от имени Луки, 9:1-30; 
2.   выступление Павла перед толпой в Иерусалиме, 22:3-16; 
3.   защитная речь Павла перед Агриппой в Кесарии, 26:4-18. 
Павел также кратко упоминает о том времени в текстах Гал.1:13-17 и 2Кор.11:32-33. 

 
В.  Сходство  между  проповедью  Стефана и проповедью Павла очевидно.  Павел начал 

свое служение тем же эллинистическим иудеям, кому благовествовал и Стефан. Павел 
слышал проповедь Стефана, записанную в главе 7 Деяний Апостолов (ср. 7:58; 8:1; 
22:20). Даже вполне допустимо, что Павел был одним из руководителей 
эллинистической синагоги в Иерусалиме, который спорил со Стефаном, но – 
абсолютно тщетно! 

 
Г.   Возможные факторы, которые повлияли на обращение Павла ко Христу: 

1.   неспособность иудаизма обеспечить человеку внутренний мир и радость; 
2.  жизнь и учение Иисуса Христа были широко известны, и они  обсуждались в среде 

раввинов (и особенно – в Иерусалиме); 
3.   он слышал проповедь Стефана и был свидетелем его смерти (возможно – даже 

спорил со Стефаном); 
4.   он видел поведение и веру христиан, которые подвергались гонениям; 
5.   его личная встреча с воскресшим Христом изменила все. 

 
ПОДРОБНОЕ  ИЗУЧЕНИЕ 

 
NASB (UPDATED) TEXT:   9:1-9 
     1Now Saul, still breathing threats and murder against the disciples of the Lord, went to the 
high priest, 2and asked for letters from him to the synagogues at Damascus, so that if he found 
any belonging to the Way, both men and women, he might bring them bound to Jerusalem. 3As 
he was traveling, it happened that he was approaching Damascus, and suddenly a light from 
heaven flashed around him; 4and he fell to the ground and heard a voice saying to him, "Saul, 
Saul, why are you persecuting Me?" 5And he said, "Who are You, Lord?" And He said, "I am 
Jesus whom you are persecuting, 6but get up and enter the city, and it will be told you what you 
must do". 7The men who traveled with him stood speechless, hearing the voice but seeing no 
one. 8Saul got up from the ground, and though his eyes were open, he could see nothing; and 
leading him by the hand, they brought him into Damascus. 9And he was three days without 
sight, and neither ate nor drank. 
 
ТЕКСТ  ПО NASB (1995):   ДЕЯН.9:1-9  



       1А Савл, все еще дыша угрозами и убийством на учеников Господа, пришел к 
первосвященнику 2и испросил письма от него к синагогам в Дамаск, чтобы, если кого 
найдет стоящих на этом Пути, и мужчин и женщин, он мог бы приводить их связанными 
в Иерусалим. 3Когда же он был в дороге и уже приближался к Дамаску, внезапно свет с 
неба засиял вокруг него; 4и он упал на землю и услышал голос, говорящий ему: «Савл, 
Савл, что ты гонишь Меня?» 5Он же сказал: «Кто Ты, Господи?» И Он сказал: «Я – 
Иисус, Которого ты гонишь; 6но встань и иди в город, и сказано будет тебе, что тебе 
надлежит делать». 7Мужчины, которые шли с ним, стояли онемевшие, слыша голос, но 
не видя никого. 8Савл поднялся с земли, и хотя его глаза были открыты, он ничего не 
видел; и ведя его за руку, они привели его в Дамаск. 9И три дня он не видел, и не ел, и не 
пил. 
 
9:1  «А Савл, все еще дыша угрозами и убийством»   Буквально – «храпеть от 
недовольства». В тексте Деян.26:11 Павел говорит о себе, что он был «разъярен на них до 
бешенства». По всей видимости, Павел даже убил нескольких христиан (ср. 8:1). 

 
□ «на учеников Господа»  Этим термином обозначали тех, кто учится. Он встречается только 
в Евангелиях и в книге Деяний Апостолов. Потом ему на смену очень быстро пришел термин 
«святые». Обратите внимание на количество и употребляемость в этой главе терминов, 
описывающих народ Божий: 

1.   ученики, стихи 1,10,19,25,26,36,38; 
2.   Путь (стоящие на этом Пути), ст. 2; 
3.   святые, стихи 13,32,41; 
4.   братья, ст. 17. 
 

□ «пришел к первосвященнику»  Здесь, очевидно, имеется в виду синедрион (ср. 
Деян.26:10). См. пояснение и ЧАСТНУЮ ТЕМУ «СИНЕДРИОН». 

 
9:2  «письма от него к синагогам в Дамаск»   Римское правительство синедриону 
предоставляло лишь ограниченную власть, в основном, для того, чтобы обеспечивать порядок 
в синагогах или решать вопросы повседневной жизни иудеев на территории Римской империи 
(ср. 1Мак.15:16-21, или Флавий, «Древности», 14:10:2). Иудаизм был официально признанной 
религией на территории греко-римского мира. 

Очевидно, это были письма об экстрадиции христиан из бывших иудеев, которые бежали 
из Иерусалима перед лицом опасности от преследований со стороны иудеев (ср. 9:14,21; 22:5; 
26:10). 

 
□ «если»  Это УСЛОВНОЕ ПРЕДЛОЖЕНИЕ ТРЕТЬЕГО ТИПА, подразумевающее 
возможное действие. 

 
□ «на этом Пути»  Словом «Путь» называли первых христиан (ср. 19:9,23; 22:4; 24:14,22 и, 
возможно, 18:25,26). У этого обозначения – ветхозаветная основа, подразумевающая 
неразрывность веры и соответствующего ей образа жизни (ср. Пс.1:1; 118:105; Пр.4:10-19). 
Возможно, здесь также и ссылка на титул Иисуса из текста Ин.14:6. 

 
□ «женщин» Упоминание трижды женщин, которые находились в числе преследуемых, 
показывает неистовость действий Павла (ср. 8:3; 22:4). 

 
9:3 «Дамаск» Это древний город и столица Сирии, одной из римских провинций, 
располагавшейся к северо-северо-востоку от Галилеи. Находился он на расстоянии 150 миль 
(ок. 240 км) от Иерусалима. 

 
□ «внезапно»  У этого термина есть также яркий оттенок неожиданности действия. 
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□ «свет с неба»  Павел в своих трех рассказах в Деяниях Апостолов несколько по-разному 
описывает свои переживании от внезапного появления этого света: 

1.   «внезапно свет с неба засиял вокруг него» (9:3); 
2.   «очень яркий свет внезапно осветил с неба все вокруг меня» (22:6); 
3.   «я увидел на пути свет с неба, ярче солнца, осветивший все вокруг меня» (26:13). 
Для Павла это событие запечатлелось яркой и незабываемой картиной! С богословской 

точки зрения вполне возможно предположить физическое явление в тот момент славы 
(Shekinah) ЯХВЕ, которая сопровождала Израиль в его странствовании по пустыне. 
Древнееврейская концепция «славы» содержит обязательное наличие яркого света именно на 
основании тех событий (см. ЧАСТНУЮ ТЕМУ «СЛАВА»). Этот необычный свет должен был 
указать Савлу-раввину, что здесь присутствует Сам Бог! 

 
9:4  «услышал голос»   Голос с небес – это то, что в иудаизме знали очень хорошо. Его 
обозначали термином bath kol. Именно через него иудеи получали информацию или 
подтверждение/одобрение от Бога (в течение междузаветного периода, от завершения 
служения Малахии до начала служения Иоанна Крестителя). Такая форма откровения была 
необходима, поскольку в тот период не было богодухновенных пророков. 

 
□ «Савл, Савл»  В древнееврейском языке повторение имени в обращении усиливало смысл 
самого обращения.  
 
□ «что ты гонишь Меня»  В богословском отношении сказанное здесь Иисусом чрезвычайно 
важно, поскольку смысл этих слов ясно показывает неразделимость и глубокую связь между 
Христом и Его Церковью (ср. Мф.10:40; 25:40,45). Павел преследовал Церковь, а Иисус 
воспринимал это как гонение лично на Него. Из текста Деян.26:14 мы узнаем, что Иисус 
говорил с Павлом на арамейском языке. 

Также с богословской точки зрения важно и понимание того, что христианство как таковое 
– это, одновременно, и Личность (Иисус Христос), и группа людей (Церковь). Есть ряд 
метафор, представляющих Церковь как сообщество: 

1.   тело; 
2.   семья; 
3.   здание, дом; 
4.   святые. 
Все это указывает на такую особенность самой природы веры, как совместность, общность 

(ср. 1Кор.12:7). Рождается вера в каждом отдельном человеке индивидуально, но затем она 
обязательно приводит его в сообщество таких же, как он сам (где живут по принципам 
добросовестности, честности и заботы друг о друге). Это сочетание индивидуального и 
общего хорошо видно в рассуждениях Павла  об Адаме и Христе в тексте Рим.5:12-21. Один – 
часть всех, и от одного часто зависит и судьба всех (ср. И.Нав.7). 

 
9:5а  «Кто Ты, Господи»   Какой смысл вкладывал сам Павел в это слово «Господи»?  

1.   господин, титул уважения и почтения (прим. Ин.4:11); 
2.   ЯХВЕ, в ветхозаветном переводе – «Господь» (прим. Быт.2:4). 
Если это было просто реакцией удивления на происшедшее, то возможен вариант 1. Но 

совсем другое дело, если свет с неба Павел воспринимал как проявление реального действия 
Бога, и тогда – вариант 2. Если последнее, то этим было поставлено под сомнение все 
богословие Павла! Насколько же острым, должно быть, был тот момент: он сбивал с толку и 
наводил страх и трепет! 

 
9:5б-6б   Этих стихов нет ни в одной из ранних греческих рукописей. Они встречаются только 
в одном семействе латинских рукописей. Эразм, занимаясь переводом библейского текста с 
Вульгаты, включил их в первое издание греческого Нового Завета 1516 года. Эти слова есть в 
тексте Деян.26:14. То, что они оказались и здесь, показывает существовавшую у переписчиков 
тенденцию делать параллельные тексты одинаковыми и наполнять их подробностями. 
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9:5  «Я – Иисус, Которого ты гонишь»   Павел утверждает, что он видел Прославленного 
Христа (ср. Деян.22:14; 1Кор.9:1; 15:8-9). В дальнейшем Павел будет рассматривать эту 
встречу со Христом как звено в единой цепи событий и обстоятельств, связанных с 
призванием его стать апостолом язычников. 

 
9:6   Этот текст подробно объясняется стихами 10-19.  

 
9:7 «Мужчины, которые шли с ним»  Возможно, это были: (1) храмовые охранники, 
сопровождавшие Павла; (2) группа иудеев-зилотов, и вероятно – из эллинистических синагог; 
или (3) ученики-богословы из Иерусалима. 

 
□ «слыша голос, но не видя никого»  Здесь имеет место кажущееся несходство между 
стихами 9:7 и 22:9 по части подробностей происшедшего. Существует несколько теорий в 
отношении того, как это объяснить: 

1.   все дело в синтаксисе. ГЛАГОЛ «слышать» может принимать форму РОДИТЕЛЬНОГО 
(9:7) или ВИНИТЕЛЬНОГО ПАДЕЖА (22:9). Эти формы – разные, равно как и смысл 
и оттенки – тоже разные. В переводе NRSV для этого стиха есть сноска: «Греческая 
фраза предполагает, что люди, сопровождавшие его, слышали громкий голос, но не 
разобрали слов»; 

2.   другие говорят, что случившееся похоже на описанное в тексте Ин.12:29-30 о въезде 
Иисуса в Иерусалим, когда тоже прозвучал голос с небес; 

3.  некоторые считают, что речь идет о голосе Павла, а не Иисуса: т.е. люди слышали, что 
говорил Павел, но они не слышали слов Иисуса; 

4.   есть те, кто утверждает, что этот случай аналогичен «синоптической проблеме». 
Авторы разных Евангелий записывали одни и те же события, проповеди, и действия 

Иисуса по-разному, что вполне естественно, поскольку это рассказы разных очевидцев. 
 

9:8  «хотя его глаза были открыты, он ничего не видел»   По всей видимости, проблемы с 
глазами у Павла начались именно здесь (ср. Гал.4:13-15; 6:11). Лично я верю, что «жало в 
плоти» у Павла (ср. 2Кор.12:7-10) – это не что иное как воспаление глаз, причиной которого 
мог стать этот случай. Здесь присутствует и определенная ирония. С Павлом произошла 
полная переориентация. Раньше он был уверен, что видел прекрасно (и физически, и духовно, 
ср. Ин.9), но теперь он понял, что был слеп. После же встречи с Иисусом он на время ослеп 
физически, но зато его духовные глаза широко открылись! 

 
9:9  «И три дня он не видел»   Здесь – ОПИСАТЕЛЬНАЯ форма НЕСОВЕРШЕННОГО 
ВИДА. Некоторые находят в этом возможность увязать данные слова с тем случаем, когда 
Павел увидел небеса, как записано в тексте 2Кор.12:1-4. 

 
□ «и не ел, и не пил»  Павел молился с постом (ср. ст. 11). Насколько же должно было все 
радикально измениться у Павла в голове (богословие) и в сердце (мотивы)! Началось его 
превращение из гонителя Евангелия в вестника Евангелия! 

 
NASB (UPDATED) TEXT:   9:10-19а 
     10Now there was a disciple at Damascus named Ananias; and the Lord said to him in a 
vision, "Ananias". And he said, "Here I am, Lord". 11And the Lord said to him, "Get up and 
go to the street called Straight, and inquire at the house of Judas for a man from Tarsus named 
Saul, for he is praying, 12and he has seen in a vision a man named Ananias come in and lay his 
hands on him, so that he might regain his sight". 13But Ananias answered, "Lord, I have heard 
from many about this man, how much harm he did to Your saints at Jerusalem; 14and here he 
has authority from the chief priests to bind all who call on Your name". 15But the Lord said to 
him, "Go, for he is a chosen instrument of Mine, to bear My name before the Gentiles and 
kings and the sons of Israel; 16for I will show him how much he must suffer for My name's 
sake". 17So Ananias departed and entered the house, and after laying his hands on him said, 
"Brother Saul, the Lord Jesus, who appeared to you on the road by which you were coming, 



has sent me so that you may regain your sight and be filled with the Holy Spirit". 18And 
immediately there fell from his eyes something like scales, and he regained his sight, and he got 
up and was baptized; 19and he took food and was strengthened. 
 
ТЕКСТ  ПО NASB (1995):   ДЕЯН.9:10-19а  
       10Был же некий ученик в Дамаске по имени Анания; и Господь сказал ему в видении: 
«Анания!» Он же сказал: «Вот я, Господи». 11И Господь сказал ему: «Встань и пойди на 
улицу, которая называется «Прямая», и найди в доме Иуды человека из Тарса по имени 
Савл; ибо он теперь молится, 12и он увидел в видении, что муж по имени Анания вошел 
и возложил свои руки на него, чтобы он вновь обрел зрение». 13Но Анания ответил: 
«Господи, я слышал от многих об этом человеке, сколько много зла он сделал святым 
Твоим в Иерусалиме; 14и здесь он имеет власть от первосвященников вязать всех, кто 
призывает имя Твое». 15Но Господь сказал ему: «Иди, ибо он есть Мой избранный сосуд, 
чтобы возвещать имя Мое перед язычниками и царями и сынами Израилевыми; 16и Я 
покажу ему все, что он должен претерпеть за имя Мое». 17И вот, пошел Анания и вошел 
в тот дом и, возложив затем свои руки на него, сказал: «Брат Савл, Господь Иисус, 
который явился тебе на пути, которым ты шел, послал меня, чтобы ты прозрел и 
исполнился Святого Духа». 18И тотчас отпала от глаз его как бы чешуя, и он стал 
видеть; и он поднялся, и был крещен; 19и он принял пищу, и это укрепило его.   
 
9:10 «Анания» Значение этого имени – «ЯХВЕ милосердный». Возможно, что он был 
уверовавшим иудеем, с хорошей репутацией, не из беженцев (ср. 22:12). 

 
□ «Вот я, Господи»  Это – еврейское идиоматическое выражение, означающее готовность 
человека к чему-либо (ср. Ис.6:8). То, что записано в стихе 11, очевидно, прозвучало вслух 
буквально, так как в этих словах содержатся очень конкретные указания. 

 
9:12  «он увидел в видении, что муж по имени Анания»   Слова «в видении» отсутствуют в 
древних греческих рукописях Р74, א и А, но они есть в рукописях В и С. Этот стих показывает, 
что и сам приход Анании, и его действия, и его слова – все было подтверждением того, что 
раньше Иисус уже сказал Савлу (ср. ст. 6). 

 
□ «возложил свои руки на него»  См. ЧАСТНУЮ ТЕМУ «ВОЗЛОЖЕНИЕ РУК В 
БИБЛИИ». 

 
9:13  «я слышал от многих»   Несомненно, Анания слышал немало плохих свидетельств о 
жестоком преследовании христиан Савлом от тех верующих, которые спасались бегством из 
Иерусалима.   

 
□ «святым Твоим»  Слово «святые» (hagioi) образовано от греческого термина «святой» 
(hagios). В Ветхом Завете соответствующим словом (kadosh) обозначали определенный 
предмет, или какого-то человека, или даже конкретное место, отделенное Богом и 
предназначенное Им для особого употребления. Слово «святые» всегда употребляется во 
множественном числе, за исключением одного раза в тексте Фил.4:21, но даже и там контекст 
указывает на множественное. Быть христианином означает – быть частью семьи, сообщества 
верующих. В христианской вере не может быть одиночек. 

 
ЧАСТНАЯ ТЕМА:        СВЯТЫЕ 

  
9:14 «первосвященников» В Ветхом Завете первосвященник назначался пожизненно, и это 
служение переходило от отца к сыну (ср. Лев.8-10). Однако в период римской оккупации эта 
должность покупалась у римского правительства. Именно по этой причине несколько 
первосвященников были из саддукейской семьи Анны.  

 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/rus/vozlozheniye_ruk.htm
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/rus/vozlozheniye_ruk.htm
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/rus/svyatiye.htm


□ «кто призывает имя Твое»  У этой фразы – очень глубокий богословский смысл. Лука 
несколько раз использует ее в Деяниях Апостолов для обозначения: 

1.   того, кто обращается к Иисусу Христу (ср. 7:59); 
2.   того, кто принял Христа, как своего Спасителя (ср. 9:14,21); 
3.   ветхозаветной цитаты их текста Ам.9:12, в которой говорится о тех, кто называется 

именем ЯХВЕ (т.е. о верующих, ср. 15:17); 
4.   способа публичного исповедания человеком своей веры в Иисуса Христа (ср. 22:16). 
Эта фраза также представляет собой часть обращения к израильскому народу из текста 

Иоил.2:32, которое Павел использует в тексте Рим.10:9-13 (ср. Тим.2:22). Петр употребляет 
тот же текст (ср. Иоил.2:28-32) в своей проповеди на Пятидесятницу, приглашая всех 
присутствовавших «призвать имя Господа», как и в тексте Иоил.2:32.  

Имя неразделимо с личностью. Взывая к имени Иисуса, грешники умоляют Его взять их 
под Свою защиту и включить в состав Своей семьи. 

 
9:15  «Иди»   Здесь – форма НАСТОЯЩЕГО ВРЕМЕНИ СРЕДНЕГО ЗАЛОГА 
(отложительная) ПОВЕЛИТЕЛЬНОГО НАКЛОНЕНИЯ. Иисус силой Своего авторитета 
отправляет к Савлу Ананию, который делает это очень неохотно. 

 
□ «ибо он есть Мой избранный сосуд»  О, величие благодати и избрания Божьего! Павел не 
подходил под образец добровольного и смиренного принятия Евангелия. Его избрание 
произошло посредством драматических переживаний! 

 
□ 
NASB, NKJV           «перед язычниками» 
NRSV, NJB              «чтобы представить мое имя язычникам» 
TEV                           «чтобы объявить мое имя язычникам» 

Какое поразительное для иудеев заявление (ср. Еф.3:7)! Однако это всегда было в Божьих 
планах (ср. Быт.12:3; Исх.19:5-6; Еф.2:11-3:13). Израиль был только инструментом, средством 
в Божьих руках, чтобы через него достичь всех людей и по всему миру, сотворенных по 
образу и подобию Божьему (ср. Быт.1:26-27), но падших (ср. Быт.3:15). 

 
□ «и царями»  Павел благовествовал многим государственным деятелям самого разного 
уровня, малым и большим, а в конце – даже самому императору! 

 
□ «и сынами Израилевыми»  Павел регулярно использовал свой миссионерский прием: 
сначала он проповедовал в местной синагоге (ср. Рим.1:16), а затем уже шел благовествовать 
язычникам. 

 
9:16  «и Я покажу ему все, что он должен претерпеть за имя Мое»   Страдания христиан в 
падшем мире – это не исключение, а норма (ср. Мф.5:10-12; Ин.15:18-21; 16:1-2; 17:14; 
Деян.14:22; Рим.5:3-4; 8:17-18; 2Кор.4:7-12; 6:3-10; 11:24-33; Фил.1:29; 1Фес.3:3; 2Тим.3:12; 
Иак.1:2-4; 1Пет.4:12-16).  

Существует и богословская взаимосвязь между страданиями Христа и страданиями Его 
последователей в этом падшем мире. В 1-м Послании апостола Петра показана эта параллель: 

1.   страдания Христа: 1:11; 2:21,23; 3:18; 4:1,13; 5:1; 
2.   страдания христиан: 1:6-7; 2:19; 3:13-17; 4:1,12-19; 5:9-10. 
Если мир отвергал Его, то он будет отвергать и верующих в Него (ср. Ин.7:7; 15:18-19; 

17:14). 
 

9:17  «возложив затем свои руки на него»   Здесь нет библейского основания для концепции 
«апостольской власти» («апостольского преемства») по части наделения духовными дарами. 
Анания – рядовой верующий из Дамаска, но он был употреблен Богом: (1) как Божий пророк 
и слуга, через которого Бог совершил задуманное, а именно: (2) Павел исполнился Святым 
Духом (ср. ст. 17); (3) Павел получил физическое исцеление (ср. ст. 18); и (4) Павел принял 
крещение (ср. ст. 18). 



 
□ «Брат Савл»    Какой великолепный пример послушания и любви! 

 
9:18  «отпала от глаз его как бы чешуя»   Это чисто технический медицинский термин, 
обозначающий отслаивание кожи от раны, и Лука использует его для описания того, что 
случилось с глазами Савла в момент исцеления. Слово «чешуя» используется в Септуагинте в 
значении «рыбья чешуя» (ср. Лев.11:9,10,12; Вт.14:9). Как метафора этот термин встречается в 
тексте Чис.16:38, где он используется для описания плоских металлических пластин. В 
данном контексте, возможно, это были действительно чешуйки кожи или струпья, 
появившиеся в результате болезненных выделений из глаз Савла. 

 
□ «и был крещен»  Это ясное указание на то, что Анания крестил Савла (ср. 8:36,38). 
Новозаветное крещение являлось действием, подтверждающим послушание верующего 
примеру Христа (ср. Мф.3:13-17; Мар.1:9-11; Лк.3:21-22) и Его заповеди (ср. Мф.28:19). Оно 
означало перемену: у верующего теперь другой Собственник, и он только Ему предан. 

 
9:19а  «и он принял пищу, и это укрепило его»   Савл пребывал в состоянии поста и 
молитвы с того момента, как яркий свет поверг его на землю (ср. ст. 9). После трех дней 
строгого поста (ничего не ел и не пил) он, должно быть, был очень слаб. 

 
NASB (UPDATED) TEXT:   9:19b-22 
     19bNow for several days he was with the disciples who were at Damascus, 20and immediately 
he began to proclaim Jesus in the synagogues, saying, "He is the Son of God". 21All those 
hearing him continued to be amazed, and were saying, "Is this not he who in Jerusalem 
destroyed those who called on this name, and who had come here for the purpose of bringing 
them bound before the chief priests?" 22But Saul kept increasing in strength and confounding 
the Jews who lived at Damascus by proving that this Jesus is the Christ. 
 
ТЕКСТ  ПО NASB (1995):   ДЕЯН.9:19б-22  
     19бИ вот, несколько дней он пребывал с учениками, которые были в Дамаске; 20и он 
сразу же  стал проповедовать Иисуса в синагогах, говоря: «Он есть Сын Божий». 21Все, 
кто слышал его, продолжали удивляться и говорили: «Разве это не тот самый, который 
в Иерусалиме уничтожал тех, кто призывал это имя, и который пришел сюда для того, 
чтобы связанными их привести к первосвященникам?» 22Савл же все более укреплялся 
и приводил в замешательство иудеев, живших в Дамаске, доказывая, что Этот Иисус 
есть Христос. 
 
9:20  «он сразу же  стал проповедовать Иисуса в синагогах»   Здесь – форма 
НЕСОВЕРШЕННОГО ВИДА ДЕЙСТВИТЕЛЬНОГО ЗАЛОГА ИЗЪЯВИТЕЛЬНОГО 
НАКЛОНЕНИЯ. Это может означать (1) начало действия, или (2) повторяющееся действие. 
Какая же здесь глубокая ирония! Ведь он шел сюда, вооружившись письмами от 
первосвященников из Иерусалима к синагогам в Дамаске, чтобы жестоко преследовать 
последователей Иисуса, а теперь он же пришел в те же самые синагоги, чтобы проповедовать 
об Иисусе-Мессии (ср. ст. 21)!   
 
□ «Он есть Сын Божий»  Это единственный случай употребления титула «Сын Божий» во 
всей книге Деяний Апостолов (за исключением цитирования текста Пс.2:7 в Деян.13:33). Его 
значимость особо подчеркивается ветхозаветным употреблением по отношению: (1) ко всему 
народу Израиля (ср. Ос.11:1); царю Израиля (ср. 2Цар.7:14); и (3) Мессии (ср. Мф.2:15). 
Строгий монотеизм Павла проходит процесс переосмысления! 

 
ЧАСТНАЯ  ТЕМА:     СЫН  БОЖИЙ 

  
9:21   Этот стих построен в форме вопроса, который предполагает ответ «да».  

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/rus/syn_bozhiy.htm


 
□ «уничтожал»  Это слово – редко употребляемое и с очень сильной смысловой окраской; 
оно означает разрушительное действие, опустошение, полное разорение и уничтожение 
(стирание с лица земли). Савл был ужасно жестоким гонителем!  

 
9:22 
NASB                        «Савл же все более укреплялся» 
NKJV                        «Савл все более возрастал в силе» 
NRSV                        «Савл становился все более могущественным» 
TEV                           «проповедь Савла становилась все более действенной» 
NJB                           «сила Савла неуклонно возрастала» 

Здесь – форма НЕСОВЕРШЕННОГО ВИДА СТРАДАТЕЛЬНОГО ЗАЛОГА 
ИЗЪЯВИТЕЛЬНОГО НАКЛОНЕНИЯ. Потребовалось некоторое время, чтобы дары и 
способности Савла стали проявляться. По контексту сказанное относится к способности 
Павла проповедовать и вести дискуссию (ср. TEV). 

 
□ «приводил в замешательство» Это форма НЕСОВЕРШЕННОГО ВИДА 
ДЕЙСТВИТЕЛЬНОГО ЗАЛОГА ИЗЪЯВИТЕЛЬНОГО НАКЛОНЕНИЯ, она обозначает 
повторяющееся действие в прошлом. Это сложное слово, образованное от двух других: 
«вместе, совместно, сообща» (sun) и «лить, разливаться, хлынуть» (cheō). Оно встречается 
только в книге Деяний Апостолов: 

1.   2:6, пришли в смятение; 
2.   9:22, приводил в замешательство; 
3.   19:32, беспорядочное; 
4.   21:27, возмутили; 
5.   21:31, возмутился. 
Иудеи неспособны были объяснить ни факт обращения Савла, ни его яркую проповедь об 

Иисусе как обещанном Ветхим Заветом Мессии. 
 
□ «доказывая»  Это слово означало: прийти к выводу (ср. Деян.16:10; 19:33) и, на его основе, 
доказывать. Метод Павла был очень похож на то, как это делал Стефан. Они оба в качестве 
аргументов использовали тексты Ветхого Завета, показывая их исполнение в жизни Иисуса из 
Назарета, с целью доказать, что Он и был Мессией, обетования о Котором находились в 
Ветхом Завете. 

 
□ «Христос»  Это было способом указать людям на Мессию (Помазанника, Обещанного, 
Грядущего). В Деяниях Апостолов много раз ОПРЕДЕЛЕННЫЙ АРТИКЛЬ предшествует 
СУЩЕСТВИТЕЛЬНОМУ (ср. 2:31,36; 3:18,20). Савл настойчиво обвинял иудеев и утверждал, 
что Иисус из Назарета, казненный в Иерусалиме, и в самом деле был Сыном Божьим, 
Мессией. Если это было правдой, то тогда для иудеев (и язычников) это меняло абсолютно 
все! Они не поняли и не приняли Мессию! Они упустили Божий дар и остались в состоянии 
духовной тьмы и невосполненной нужды. 

См. ЧАСТНУЮ ТЕМУ «ПОМАЗАНИЕ В БИБЛИИ». 
 

NASB (UPDATED) TEXT:   9:23-25 
     23When many days had elapsed, the Jews plotted together to do away with him, 24but their 
plot became known to Saul. They were also watching the gates day and night so that they might 
put him to death; 25but his disciples took him by night and let him down through an opening in 
the wall, lowering him in a large basket. 
 
ТЕКСТ  ПО NASB (1995):   ДЕЯН.9:23-25  
       23Когда же прошло уже немало дней, иудеи сговорились покончить с ним, 24но их 
заговор стал известен Савлу. Они стерегли у ворот днем и ночью, чтобы им убить его; 
25но его ученики, ночью, взяли и спустили его через проем в стене, в большой корзине. 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/rus/pomazaniye.htm


 
9:23  «Когда же прошло уже немало дней»   Нам следует принимать во внимание 
собственный рассказ Павла, записанный в тексте Гал.1:15-24, где он упоминает о 
продолжительном периоде времени, проведенном им в Аравии. В данном контексте под 
Аравией нужно понимать Набатейское царство (правил им Арета IV, чье царствование 
продолжалось с 9 г. до Р.Х. по 40 г. по Р.Х.), находившееся к юго-востоку от Дамаска. 
Промежуток времени в три года на самом деле может по длительности приближаться и к 
восемнадцати месяцам. Иудеи считали часть дня за целый день (ср. Мф.26:61; 27:40,63); 
такую систему они использовали и для подсчета лет. 

 
□ «иудеи сговорились покончить с ним»  По всей видимости, иудеям удалось взбудоражить 
и городскую власть (ср. 2Кор.11:32-33). Должно быть, это было достаточно оскорбительно и 
унизительно для Павла, поскольку он упоминает именно этот момент в тексте 2Кор.11 в своих 
рассуждениях на тему о немощи. 

 
9:25  «через проем в стене»   Под «проемом» следует понимать окно частного дома, задняя 
стена которого была частью общей стены, окружавшей город (ср. 2Кор.11:33; И.Нав.2:15; 
1Цар.19:12).  

 
NASB (UPDATED) TEXT:   9:26-30 
     26When he came to Jerusalem, he was trying to associate with the disciples; but they were all 
afraid of him, not believing that he was a disciple. 27But Barnabas took hold of him and 
brought him to the apostles and described to them how he had seen the Lord on the road, and 
that He had talked to him, and how at Damascus he had spoken out boldly in the name of 
Jesus. 28And he was with them, moving about freely in Jerusalem, speaking out boldly in the 
name of the Lord. 29And he was talking and arguing with the Hellenistic Jews; but they were 
attempting to put him to death. 30But when the brethren learned of it, they brought him down 
to Caesarea and sent him away to Tarsus. 
 
ТЕКСТ  ПО NASB (1995):   ДЕЯН.9:26-30  
       26Когда же он прибыл в Иерусалим, то старался присоединиться к ученикам; но все 
они боялись его, не веря, что он ученик. 27Но Варнава взял его и привел к апостолам и 
рассказал им, как в пути он увидел Господа, и что Он говорил ему, и как в Дамаске он 
смело проповедовал во имя Иисуса. 28И он пребывал с ними, ходя открыто повсюду в 
Иерусалиме и смело проповедуя во имя Господа. 29Он также разговаривал и спорил с 
иудеями-эллинистами; они же пытались убить его. 30Но, когда собратья узнали об этом, 
они препроводили его в Кесарию и отослали его в Тарс. 
 
9:26  «он прибыл в Иерусалим»   До этого момента, очевидно, прошло от восемнадцати до 
тридцати шести месяцев (ср. Гал.1:15-24). Данный стих показывает насколько велик был 
уровень скептицизма у иерусалимских верующих по отношению к Павлу, который продолжал 
сохраняться в их памяти как гонитель христиан. Несомненно, в Деяниях Апостолов говорится 
о нескольких посещениях Иерусалима Павлом: 

1.   9:26, первое посещение; 
2.   11:30, визит с утешением (доставка пожертвований); 
3.   12:25, после исполнения поручения; 
4.   15:2, Иерусалимский Собор; 
5.   18:22, краткое посещение с приветствием; 
6.   21:17, встреча с Иаковом и пресвитерами; обет назорейства и арест. 
 

9:27  «Варнава»   Значение этого имени как «сын утешения/ободрения» очень популярно, но 
этимологически оно не подтверждается. Это был великий и благочестивый муж веры, о нем 
упоминается в тексте 4:36, а позже он сопровождал Павла в первом миссионерском 
путешествии. См. пояснение и ЧАСТНУЮ ТЕМУ «ВАРНАВА».  

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/rus/varnava.htm


 
□ «взял его и привел к апостолам»  Об этом событии говорится еще только в одном тексте – 
Гал.1:18. 

 
□ «и рассказал им»  Варнава хорошо знал историю Савла и рассказывал ее как 
свидетельство. Это способствовало принятию Савла верующими (ср. ст. 28). 

 
9:28 
NASB                        «ходя открыто повсюду» 
NKJV                        «входя и выходя» 
NRSV                        «ходил то и дело» 
TEV                           «ходил повсюду» 
NJB                           «ходить везде» 

Это ветхозаветная идиома, которой описывали повседневную жизнедеятельность, 
каждодневное занятие (ср. Чис.27:17; 3Цар.3:7). 

 
9:29  «Он также разговаривал и спорил с иудеями-эллинистами»   Имеется в виду та же 
самая группа (синагоги греко-говорящих иудеев в Иерусалиме), которая совершила убийство 
Стефана; теперь они же задумали убить и Савла, который и сам был евреем из диаспоры. Они, 
должно быть, подумали, что это Стефан вернулся! 

 
9:30  «когда собратья узнали об этом»   Из текста 22:17-21 нам известно, что в тот момент 
Иисус явился Савлу и повелел ему, заботясь о его безопасности, покинуть Иерусалим. На 
протяжении всего служения Павла Иисус являлся ему несколько раз для того, чтобы 
вдохновлять его и руководить им (ср. 18:9-11; 22:17-21; и ангел Господень в 27:23).  

 
□ «Кесарию»  Речь идет о римском морском порте на средиземноморском побережье 
Палестины. Там располагалось официальное представительство римского правительства в 
Палестине. 

 
□ «Тарс»  Именно здесь, в своем родном городе, Савл пропадает из виду на несколько лет. 
Тарс был свободным городом. Он был также третьим по величине, после Александрии и 
Афин, научным и образовательным центром древнего мира. Университеты в Тарсе особое 
внимание уделяли обучению философии, риторике и юриспруденции. Павел, несомненно, 
был хорошо образован в области греческой риторики и философии, равно как и 
раввинистического иудаизма. 

 
NASB (UPDATED) TEXT:   9:31 
     31So the church throughout all Judea and Galilee and Samaria enjoyed peace, being built 
up; and going on in the fear of the Lord and in the comfort of the Holy Spirit, it continued to 
increase. 
 
ТЕКСТ  ПО NASB (1995):   ДЕЯН.9:31  
        31Итак, церковь по всей Иудее и Галилее и Самарии пребывала в покое, 
обустраиваясь; и ходя в страхе Господнем и при ободрении от Святого Духа, она 
продолжала умножаться. 
 
9:31 Это заключительный стих, завершающий повествование об обращении Павла и 
предваряющий рассказ о служении Петра. Лука часто использовал такие итоговые стихи в 
Деяниях апостолов. См. раздел «Введение. Цель написания книги и ее структура, А».   

 
□ «церковь»  См. пояснение к 5:11 и обратите внимание на то, как слово «церковь» в 
единственном числе может подразумевать множество отдельных общин верующих. Термин 
«церковь» может обозначать как одну поместную церковь (напр., Кол.1:18,24; 4:15,16), или 



все поместные церкви на определенной географической территории (напр., Еф.1:22; 3:10,21; 
5:23,24,25,27,29,32), так и все вместе церкви всего мира (напр., Мф.16:18).  

 
□  Заметьте, что именно Лука предпочел выделить, описывая состояние церкви: 

1.   мир и покой во всех церквах; 
2.   возрастание духовное и умножение числом; 
3.   ободрение от Святого Духа. 
Какие замечательные изменения после гонений (ср. 8:1)! Проблемы в церкви все еще 

оставались, но Бог отвечал на все нужды! 
 
ВОПРОСЫ ДЛЯ ОБСУЖДЕНИЯ 

 
Настоящий комментарий для вас является, прежде всего, руководством, а это значит, что 

вы остаетесь ответственным за свое собственное истолкование Библии.  Каждый из нас 
должен продвигаться в свете того, чем мы обладаем. Все первенство в процессе толкования 
принадлежит вам, Библии и Святому Духу. Вы не должны перекладывать свои обязанности на 
автора комментария и вам совершенно не следует сдаваться на его волю. 

 
Вопросы для обсуждения помогут вам обдумать основные темы этого раздела книги. Они 

призваны заставить вас задуматься, а не навязать вам какое-то окончательное толкование. 
 
1.   Почему Павел так неистово преследовал церковь? 
2.   Почему об обращении Павла в книге Деяний Апостолов рассказывается трижды? 
3.   Почему так важен был приход Анании, возложение им рук и совершение крещения 

Павла? 
4.   В чем состоит особая значимость употребления именно Павлом выражения «Сын 

Божий» по отношению к Иисусу? 
5.   Почему Лука не записал подробности трехлетнего пребывания Павла в Аравии? 
 

ПОНИМАНИЕ  КОНТЕКСТА  ДЕЯН.9:32-10:48 
 
А.  Несмотря  на  то,  что книга Деяний Апостолов начинает переводить внимание с Петра 

на Павла, в текстах 9:32-12:25 рассказывается о служении Петра в разных местах, 
которые он посещал. 

 
Б.  Этот фрагмент повествует о пребывании Петра в Лидде, 9:32-35; Иоппии, 9:36-43, 10:9-

23; Кесарии, 10:1-8, 23-48; и в Иерусалиме, 11:1-18; 12:1-17.   
 
В.  Этот  отрывок  кажется  особенно  значимым  еще  и  по той причине, что в нем 

показана продолжающаяся борьба мнений по поводу благовестия языческим народам и 
роли Петра (как главного среди апостолов) в этой борьбе. И рассказ о Корнилие Лука 
считает настолько важным, что повторяет его здесь трижды. 

 
ПОДРОБНОЕ  ИЗУЧЕНИЕ 

 
NASB (UPDATED) TEXT:   9:32-35 
     32Now as Peter was traveling through all those regions, he came down also to the saints who 
lived at Lydda. 33There he found a man named Aeneas, who had been bedridden eight years, 
for he was paralyzed. 34Peter said to him, "Aeneas, Jesus Christ heals you; get up and make 
your bed". Immediately he got up. 35And all who lived at Lydda and Sharon saw him, and they 
turned to the Lord. 
 
ТЕКСТ  ПО NASB (1995):   ДЕЯН.9:32-35  



       32И вот, когда Петр обходил все те области, он пришел также и к святым, которые 
жили в Лидде. 33Там он нашел некоего человека по имени Эней, который был прикован 
к постели уже восемь лет, ибо он был парализованный. 34Петр сказал ему: «Эней, Иисус 
Христос исцеляет тебя; встань и заправь свою постель». И он тотчас встал. 35И все, кто 
жил в Лидде и в Сароне, видели его, и они обратились к Господу. 
 
9:32 «Петр обходил»  Очевидно, апостолы проповедовали по всей Палестине и в соседних 
странах. 

 
□ «к святым»   Этот термин в Деяниях Апостолов используется для обозначения церкви. См. 
ЧАСТНУЮ ТЕМУ «СВЯТЫЕ». Постепенно он заменяет другой термин – «ученики». 
Значение слова «святые» восходит к его ветхозаветному смыслу, т.е. «отделенные» для 
служения Богу. Оно никогда не используется в единственном числе, за исключением текста 
Фил.4:21, но и там – в обобщающем смысле. Это указывает на то, что быть «святым» означает 
– быть частью сообщества верующих. Нужно отметить и заслуживающее сожаления 
использование этого термина Римской Католической и Православной церквами, которые 
обозначают им христиан особого рода. В Новом Завете «святыми» называются все верующие 
в Иисуса Христа! Наше положение во Христе – вот чему должно уделять особое внимание! 

 
ЧАСТНАЯ ТЕМА:      ОСВЯЩЕНИЕ 

  
□ «в Лидде»  Город Лидда располагался на торговом пути из Вавилона в Египет. В Ветхом 
Завете он был известен как город Лод (ср. 1Пар.8:12). Он находился на расстоянии 11 миль 
(ок. 18 км) от Средиземного моря. Это та самая местность, в которой побывал и Филипп (ср. 
8:40). 

 
9:33  «некоего человека по имени Эней»   Его греческое имя означало «хвала, 
прославление». Был ли он верующим, или нет – неизвестно, но, по всей вероятности, Петр 
совершал очередное посещение церквей, которые были основаны Филиппом. 

 
□ «который был прикован к постели уже восемь лет, ибо он был парализованный»  
Такой перевод соответствует наиболее принятому толкованию этой фразы (NASB, NKJV, 
NRSV, TEV, NJB). Однако, греческое словосочетание, употребленное здесь, может означать и 
«с восьмилетнего возраста» (ср. Ньюман и Нида, «Справочник переводчика по книге Деяний 
Апостолов» [Newman and Nida, A Translator’s Handbook on The Acts of the Apostles], стр. 199). 

 
9:34 «Иисус Христос исцеляет тебя» В данном случае отсутствует АРТИКЛЬ, что 
подразумевает, что оба этих термина стали общепринятым сочетанием с конкретным 
значением. Употребленная здесь литературная форма известна как АОРИСТНАЯ форма 
НАСТОЯЩЕГО ВРЕМЕНИ, что буквально означает «сейчас же этот Мессия исцеляет тебя».  

 
□ «встань и заправь свою постель»  Оба глагола в этой фразе имеют форму АОРИСТА 
ДЕЙСТВИТЕЛЬНОГО ЗАЛОГА ПОВЕЛИТЕЛЬНОГО НАКЛОНЕНИЯ, указывающую на 
интенсивность и безотлагательность действия.  

 
□ «И он тотчас встал»  Такое поведение мужчины показывает его веру в то, что Петр сказал 
об Иисусе. 

 
9:35  «все, кто жил в Лидде»   Это хороший пример, подчеркивающий широкий смысл слова 
«все», как оно употребляется в Библии (ср. Быт.41:37; Вт.2:25; Лк.2:1; Рим.11:26). 

 
□ «в Сароне»  Имеется в виду равнина, расположенная в северной части средиземноморского 
побережья Палестины. Протяженность ее составляла около 30 миль (ок. 48 км), от Иоппии и 
до Кесарии. 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/rus/svyatiye.htm
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/rus/osvyascheniye_nz.htm


 
□ «и они обратились к Господу»  Слово «обратились» отражает смысл ветхозаветного 
термина shub, означающего покаяние. Оно подразумевает, что человек отворачивается от 
греха и эгоизма (покаяние) и поворачивается к Господу (вера, ср. 11:21) 

Это краткое по форме заявление несколько раз встречается в данном фрагменте, показывая, 
как могущественно действовал Дух Божий через апостола Петра, а позже – и через Павла. 
Совершенное здесь чудо открыло двери для провозглашения Евангелия. 

 
NASB (UPDATED) TEXT:   9:36-43 
        36Now in Joppa there was a disciple named Tabitha (which translated in Greek is called 
Dorcas); this woman was abounding with deeds of kindness and charity which she continually 
did. 37And it happened at that time that she fell sick and died; and when they had washed her 
body, they laid it in an upper room. 38Since Lydda was near Joppa, the disciples, having heard 
that Peter was there, sent two men to him, imploring him, "Do not delay in coming to us". 39So 
Peter arose and went with them. When he arrived, they brought him into the upper room; and 
all the widows stood beside him, weeping and showing all the tunics and garments that Dorcas 
used to make while she was with them. 40But Peter sent them all out and knelt down and 
prayed, and turning to the body, he said, "Tabitha, arise". And she opened her eyes, and when 
she saw Peter, she sat up. 41And he gave her his hand and raised her up; and calling the saints 
and widows, he presented her alive. 42It became known all over Joppa, and many believed in 
the Lord. 43And Peter stayed many days in Joppa with a tanner named Simon. 
  
ТЕКСТ  ПО NASB (1995):   ДЕЯН.9:36-43  
       36В Иоппии же находилась одна ученица, по имени Тавифа (что в переводе на 
греческий значит Доркада); эта женщина изобиловала добрыми делами и милостынями, 
которые она совершала постоянно. 37И так случилось в те дни, что она заболела и 
умерла; и когда они омыли ее тело, то положили его в верхней комнате. 38Поскольку 
Лидда была рядом с Иоппией, то ученики, услышав, что Петр находится там, послали к 
нему двух мужчин умолять: «Не замедли придти к нам». 39И Петр встал и пошел с ними. 
Когда он прибыл, они ввели его в верхнюю комнату; и все вдовы стали около него, 
плача и показывая все рубахи и [другую] одежду, которую делала Доркада, пока была с 
ними. 40Но Петр выслал их всех вон, и преклонил колени и помолился, и, повернувшись 
к телу, он сказал: «Тавифа, встань!» И она открыла свои глаза и, увидев Петра, села. 
41Он же подал ей свою руку и поднял ее; и, призвав святых и вдов, он представил ее 
живой. 42Это стало известно по всей Иоппии, и многие уверовали в Господа. 43Петр же 
пробыл в Иоппии много дней у некоего кожевника по имени Симон. 
 
9:36  «Иоппии»   В наши дни этот город известен как Яффа (Яфо). В древности он играл 
огромную роль как морской порт для Иерусалима. Сейчас это – часть современного Телль-
Авива, называемая Яфо (Yafo). 

 
□ «ученица»  Этот термин достаточно часто употребляется в этом фрагменте. Буквально он 
обозначает того, кто учится, но им называли и верующих.  

 
□ «Тавифа…Доркада»  Арамейское имя этой женщины было Тавифа (Tabitha); по-гречески – 
Доркада (Dorcas). Большинство евреев, которые как-то сообщались с неевреями по 
общественным или торговым делам, имели по два имени: одно – арамейское, другое – 
греческое. Оба эти имени обозначали «газель», символ грации и красоты (ср. Песн.П.2:9, 17; 
4:5; 7:3). 

 
□ «добрыми делами и милостынями»  Речь идет о милостыне, принятой у иудеев. Это были 
специальные еженедельные пожертвования, которые получили свое дальнейшее развитие в 
синагогах, предназначавшиеся для нуждающихся людей в иудейском сообществе. Подавать 



милостыню – считалось у иудеев важным духовным деянием и во времена Иисуса. Церковь 
последовала этому образцу (ср. Деян.6). См. ЧАСТНУЮ ТЕМУ «МИЛОСТЫНЯ». 
 
□ «которые она совершала постоянно» Это форма НЕСОВЕРШЕННОГО ВИДА 
ДЕЙСТВИТЕЛЬНОГО ЗАЛОГА ИЗЪЯВИТЕЛЬНОГО НАКЛОНЕНИЯ. Она говорит о 
привычном действии, совершавшемся в прошлом. 

 
9:37  «когда они омыли ее тело, то положили его в верхней комнате»   Омовение тела 
перед погребением было у иудеев типичной процедурой. В Иерусалиме тело усопшего 
должно было быть погребено в тот же день, но за пределами Иерусалима похороны могли 
продолжаться до трех дней. См. ЧАСТНУЮ ТЕМУ «ПРАКТИКА ЗАХОРОНЕНИЯ 
УМЕРШИХ». 

 
9:38  «послали к нему двух мужчин»   Эти верующие слышали о великих чудесах, которые 
совершал Бог через апостола Петра, и они верили, что Петр мог бы сделать что-то и для этой 
умершей чудесной христианки.  

 
9:39  «и все вдовы стали около него»   По всей видимости, Доркада изготавливала для этих 
женщин одежду двух различных видов: (1) предметы нижнего белья и (2) верхние платья и 
накидки.  

 
9:40  «Но Петр выслал их всех вон»   Буквально сказано – «выгнал их вон». Точно так же 
поступил Иисус в Мар.5:40. В действительности, существует огромное сходство между 
чудесами, совершаемыми в этом фрагменте, и чудесами, которые совершал Сам Иисус при 
жизни на земле. Служение Иисуса – это единственный образец, который был у апостолов. 

Возникает вопрос: «Почему Петр не желал, чтобы кто-то еще оставался в комнате?» Иисус 
поступал так по той причине, что Он не хотел прослыть в народе всего лишь целителем, и 
потому что Евангелие еще не было завершено. Но почему это делал Петр? По-видимому, эти 
чудеса открывали двери для веры, и поэтому, казалось бы, он, наоборот, должен был 
стремиться к тому, чтобы свидетелями чуда были как можно больше людей. 

 
□ «преклонил колени»  Обычной позой для молитвы у иудеев было – стоять с простертыми к 
небу руками и взором. Однако в Деяниях Апостолов записаны несколько случаев молитв, 
когда ученики Христа преклоняли колени. Очевидно, это способствовало большей 
сосредоточенности (ср. 7:60; 20:36; 21:5) по примеру того, как молился Иисус в 
Гефсиманском саду (ср. Лк.22:41).  

 
□ «Тавифа, встань»  Несомненно, он сказал это по-арамейски. И Иисус, и все иудеи 
Палестины первого века говорили на арамейском языке, а не на древнееврейском. Так было 
еще со времен Ездры-Неемии (ср. Неем.8:4-8). 

 
9:41  «святых»     См. ЧАСТНУЮ ТЕМУ «СВЯТЫЕ».  

 
9:42 «и многие уверовали в Господа» Еще одно обобщающее утверждение, показывающее 
масштабность результатов служения Петра через совершенные им чудеса и проповедь 
Евангелия. 

 
9:43  «Петр же пробыл в Иоппии много дней у некоего кожевника по имени Симон»   
Должно быть, от иудейского законничества Петра уже ничего не осталось, поскольку он 
остался погостить у церемониально нечистого кожевника (тот имел дело со шкурами мертвых 
животных), которым был Симон. 

 
 
 
 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/rus/milostynia.htm
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/rus/praktika_zachoroneniya.htm
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/rus/praktika_zachoroneniya.htm
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/rus/svyatiye.htm


 
 
 
 
ВОПРОСЫ ДЛЯ ОБСУЖДЕНИЯ 

 
 
Настоящий комментарий для вас является, прежде всего, руководством, а это значит, что 

вы остаетесь ответственным за свое собственное истолкование Библии.  Каждый из нас 
должен продвигаться в свете того, чем мы обладаем. Все первенство в процессе толкования 
принадлежит вам, Библии и Святому Духу. Вы не должны перекладывать свои обязанности на 
автора комментария и вам совершенно не следует сдаваться на его волю. 

 
Вопросы для обсуждения помогут вам обдумать основные темы этого раздела книги. Они 

призваны заставить вас задуматься, а не навязать вам какое-то окончательное толкование. 
 
1.   Почему история обращения Павла записана в Деяниях Апостолов три раза? 
2.   Почему все три рассказа об обращении Павла слегка отличаются друг от друга? 
3.   Какой  выбор  был у Павла в момент его обращения?   Можно ли рассматривать его 

опыт как норму? 
4.   Почему эллинистические иудеи стремились убить Павла? 
5.   Если Петр и Павел использовали чудеса для того, чтобы  шире открывались двери для 

Евангелия, то почему тогда Бог больше не применяет этот метод в наше время? 
 
 
 
 
 
 

 




